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사용설명서
User Guide
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For EU: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use 
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall 
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made 
by children without supervision. 

For other than EU: The appliance is not to be used by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction. Children being 
supervised not to play with the appliance.

SAFETY PRECAUTIONS



WARNING-To reduce the risk of burns, electrocution, �re, or injury to persons:
- Always unplug this product immediately after using.
- Do not use while bathing.
- Do not place or store product where it can fall or be pulled into 
   a tub or sink.
- Do not reach for a product that has fallen into water. 
   Unplug immediately.
- This product should never be left unattended when plugged in.
- Use this product only for its intended use as described in this manual.
- Never drop or insert any object into any opening or hose.

- Never operate the product if it is not working properly, if it has been 
   dropped or damaged, or dropped into water. Return the product to 
   a service center immediatly for examination and repair.
- Never block the air openings of the product. Keep the air openings
   free of lint, hair, etc.
- Fill reservoir with water only unless otherwise speci�ed 
   by manufacturer. Do not over�ll.
- At the risk of electric shock do not remove cover(or back). 
   Refer servicing to quali�ed service personnel.

아쿠아픽 03

• The power cord of this appliance cannot be replaced. 
   If the power cord is damaged, the appliance must be disposed.
• Oral irrigators shall be used only with cold or warm water, or speci�c solutions 
   as de�ned in the manufacturer’s instructions. 
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Water Tank Cover / 물통 뚜껑

Handle / 손잡이

Spray Tube / 분사 튜브

Jet Tip Holders / 제트팁걸이(4ea)

Plug / 플러그

Jet Tips / 제트팁(4ea)

Water Switch Push Button / 분사 스위치

Water Tank / 물통

Water Pressure Adjust Knob / 수압조절 다이얼

PARTS LIST 제품구성
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SPECIFICATIONS 제품사양

기본사양

악세서리 (Accessories)

전원 (Power)

소비전력 (Capacity)

맥동수 (Pulsation)

제품규격 (Dimensions)

물통용량 (Volume)

제품무게 (Weight)

모델명 (Model)

AC 100-230V, 50/60Hz 

24W

2,400회 / 분 (2,400/minute)

150 x 90 x 210 mm (W x D x H) 

600ml

710g

AQ-350

명칭 (Name) 수량 (Quantity) 가격 (Price)

아쿠아픽 물통
(Aquapick Water Tank) 1EA 1 5,000 원

아쿠아픽 제트팁
(Aquapick Jet Tip)

1SET (4EA)
*4 different colors

1 5,000 원

1SET (4EA) 1 0,000 원
아쿠아픽 제트팁걸이

(Aquapick Jet Tip Holder)

아쿠아픽 클리닝정
(Aquapick Cleaning Tablet)

아쿠아픽 혀클리너
(Aquapick Tongue Clener)

1EA 20,000 원
아쿠아픽 손잡이

(Aquapick Handle)

1 5,000 원

1 5,000 원
별매*

별매* 1 SET (4  EA)
*4 different colors

1 PK (12  EA)
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Unwind power cord and plug into appropriate 
power outlet.

Open the water tank cover to �ll the tank with water.

※ Caution: the temperature of water should not be 
                           over 40oC. Hot water may hurt gums.

※ How to attach jet tip: attach jet tip by inserting it into
      the handle while at the same time pushing down on
      jet tip ring piece.

Attach jet tip into the handle until �t perfectly
(If jet tip is not attached correctly, water may leak from
the joint of jet tip)
Please use it by lifting up the handle after changing a jet tip.

Align tank with mount and press gently 
until secure.

1
2

3
4

DIRECTIONS 1



플러그를 전원에 연결합니다.

물통 뚜껑을 열어 물을 채워 주십시오.

물을 채운 물통을 본체에 잘 결합해 주십시오.

제트팁을 손잡이에 ‘딱’ 맞게 끼워서 고정합니다.
(제트팁이 딱 맞지 않는 경우 제트팁 연결 부위에서 물이 샐 수 있습니다.)
제트팁 교체 후 손잡이를 들어 사용하십시오.

제품 작동 1

1 

2

3

4

※주의 : 물의 온도는 40℃를 넘지 않아야 합니다.
             뜨거운 물을 사용할 경우, 잇몸을 상하게 할 수 있습니다.

※제트팁 끼우는 방법 : 손잡이 윗부분의 고리를 밑으로 내린 뒤
                                 제트팁을 끼워주십시오.

아쿠아픽 07
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If any bleeding occurs after using Aquapick, you might have 
periodontal disease. Continue to use for two weeks, and 
bleeding should stop. If the bleeding continues, please stop 
usage and consult your dentist.

Place water pressure knob at the smallest dot (weakest 
water pressure level). The water pressure becomes 
stronger as you move the knob to the right (bigger dots).  
It is recommended for �rst time users to use the weakest 
level, gradually increasing water pressure until desired 
strenghth.

Make sure the water switch button is in the o�(downward) 
position. If you lift up the handle, the motor will start
automatically.

DIRECTIONS 2

Lean forward and place jet tip against desired area 
of mouth. 

5

6

7
※Push the water switch button on while jet tip is 
     placed in mouth. 

Notice



아쿠아픽 사용 중 잇몸에서 출혈이 생길 수 있습니다.
약한 수압으로 지속적으로 사용하시면 일반적으로 2주 이내에 출혈은 
멈추게 됩니다. 2주 이상 출혈이 계속 된다면 사용을 일시 중단하시고 
치과 전문의에게 문의해 주시기 바랍니다.

주  의

수압조절다이얼을 가장 약한 단계인 ‘왼쪽 작은 점’으로 맞춥니다.
‘오른쪽 큰 점’으로 갈수록 수압이 점점 강해집니다.

손잡이에 있는 분사스위치를 아래로 당겨 ‘OFF’상태로 한 후,
손잡이를 들면 전원이 자동으로 켜져 모터가 작동합니다.

세면대에 몸을 기울여 ‘제트팁’을 구강 안에 위치 시킵니다.

제품 작동 2

5

6
7 ※‘제트팁’을 구강 안에 위치시킨 상태에서 손잡이에 있는 

     분사스위치를 위쪽으로 밀어 ‘0N’ 상태로 놓습니다. 
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처음에는 수압조절다이얼을 가장 약한 단계로 조절하여 사용하는 것이 
좋습니다. 사용 중 점진적으로 수압을 증가시켜 자신에게 맞는 수압으로 
조절하여 사용해 주십시오.



OPERATION
Washing Steps How To Irrigate The Teeth & Gums

Fill the water tank with water and
lift up the handle with swtich pulled
down to “OFF”.  Then, the power 
automatically turns on and the motor
starts running.

Slowly bend your face close over 
the basin, and keep your face at 
a 45 degree angle to the basin.

Press the jet tip to your mouth to 
begin irrigating.

Push the water switch button on 
the handle to turn on.

1.

2.

3.

4.

Since water could spray out, please
close your mouth and make a shape of
‘O~’ instead of  ‘E~’

5.

Irrigate the teeth and gums by evenly 
spraying out on the surface, and remove 
residues stuck between teeth and gums. 
(Spray even more intensively around 
 implants, braces, prosthetic devices, and 
  false teeth.)

Direct the jet stream along the gum line 
with the jet tip. It will �ush away 
remaining food particles on and between 
teeth e�ectively while massaging the 
gums gently.

1.

2.

www.aquapick.com10
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올바른 사용방법

사용단계 제트팁 사용법

물통에 물을 채우고 손잡이에 있는
분사 스위치를 아래로 당겨 ‘OFF’
상태로 한 후 손잡이를 들면 전원이
자동으로 켜져 모터가 작동합니다.

세면대나 싱크대에 물이 떨어지도록 
적당히 몸을 앞으로 구부립니다.

구강 안에 ‘제트팁’을 위치 시킵니다.

손잡이에 있는 ‘분사스위치’를 위로 
밀어 물을 분사합니다.

1.

2.

3.

4.

물이 튈 수 있으니 입을 다문 상태에서
입 모양을 ‘이~’ 하지 마시고,
‘오~’로 해주시기 바랍니다.

5.

치아 표면에 물줄기를 고르게 분사하여 세정합니다. 
특히 음식물 찌꺼기, 플라그가 자리잡기 쉬운 치아 사이에 
물을 집중적으로 분사하여 이물질을 제거합니다.

(임플란트, 치아 교정기, 보철, 의치 사이에는 더욱 더 
 주의하여 집중적으로 세정합니다.)

잇몸과 그 주변을 세정할 때, 사용자가 느끼는 압력의 
정도에 따라서 알맞은 수압으로 조절하여 사용합니다. 
또한 그림처럼 잇몸과 치아 사이에 물줄기 방향을 
적절하게 바꾸어 가면서 세정합니다. 

1.

2.



For more hygienic uses, wipe the main body and handle every week with a dry cloth or a towel.
As Aquapick jet tip and handle are comsumable supplies, we recommend you to replace jet tip every 6 months
and handle every 12 months for sanitary purpose.
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MAINTENANCE 1

Take o� the cover and pour 
the remaining water out.
1.

Turn on the power for a few seconds to 
�ush the remaining water out of the tank.
This will prevent bacteria from growing 
as well as hard water buildup which will 
slow down the jet stream �ow.

2.



유지 및 관리 1

‘물통 뚜껑’를 열고 남아있는 물을 
깨끗이 제거합니다.
1.

 ‘손잡이’에 있는 ‘분사 스위치’를 ON 상태로 위치 시키고 
‘손잡이’를 아래 방향으로 향하게 하여 
‘손잡이’와  ‘분사 튜브’ 안에 있는 잔여 물기를 모두 빼내어 
    보관하면 더욱 위생적으로 사용할 수 있습니다.

2.

일주일에 한번 정도 마른 천 또는 수건으로 본체와 손잡이를 깨끗이 닦아서 사용하면 더욱 위생적으로 사용할 수 있습니다.

아쿠아픽 제트팁과 손잡이는 소모품이므로 제트팁은 6개월마다, 손잡이는 12개월마다 주기적으로 교체하면 더욱 위생적으로 사용할 수 있습니다.

아쿠아픽 13
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Put the handle back in the holder, 
Turn the power button o� and pull 
water switch button to downward 
position.

3. When inserting the bottom
of the handle into the base
of the main body, make sure
the water switch push button
on the handle faces forward.
Match the shape of the bottom
of the handle with the shape
in the base
for easier
storage.

4.

MAINTENANCE 2

After use, please remove jet tip and place into jet tip holders.
When not in use, be sure to disconnect the plug from the outlet.

Correctly inserted handle Incorrectly inserted handle

(Motor stops) (Motor starts)



유지 및 관리 2

사용 후 ‘제트팁’을 손잡이에서 분리하여 ‘제트팁걸이’에 보관합니다.

사용하지 않을 시, 플러그를 반드시 전원에서 분리하여 주십시오.

 물을 완전히 빼낸 후, ‘손잡이’에 있는 
‘분사 스위치’를 아래로 당겨 
‘OFF’ 상태로 하고 
‘손잡이’를 본체에 원위치 합니다.

3. ‘손잡이’를 본체에 꽂을 때, 
‘손잡이’의 ‘스위치’가 꼭 
정면을 향하도록 합니다.
이때, 손잡이 아랫 부분의 홈과 
본체 홈을 맞추면 쉽게 끼워집니다.  

4. 손잡이가 잘 끼워진 예 손잡이가 잘못 끼워진 예

(모터 정지) (모터 구동)

아쿠아픽 15
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TROUBLE-SHOOTING GUIDE
Please try trouble-shooting options before sending in for repair.

Problem Cause Corrective Action

Aquapick is not turning on. Improper connection with the power source. Unplug and plug in again.

Motor is not working. Motor may be overheated causing the auto-safety 
system to be turned on. Wait for 20 minutes until the motor is cooled down.

Water pressure is too low.

Unsuitable water pressure.

Water tank is not properly placed.

The jet tip is not appropriately equipped with the handle.

Adjust the knob to the most suitable setting.

Check the water tank to see if it is placed in its correct position.

Check if the jet tip is properly equipped with the handle.

Warning

Pump is functioning, but 
water is not spraying out. 

Re�ll the water tank with water.

While functioning, keep the handle facing downward 
at a 45 degree angle for about 30 seconds. 

The water tank is empty.

Air pressure in the spray tube and handle.
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자가진단법
아래와 같은 증상들은 제품의 고장이 아니므로 A/S를 신청하시기 전에 반드시 확인해 주십시오.

주  의!
고객서비스센터

1588-2809

증    상 원    인 조    치

제품 자체가 작동하지 않는다. 전원 상태가 불량하다. 적정 전압에 연결되어 있는지 확인하고 다시 연결한다.

모터가 과열되었거나 상태가 불량하다.모터 작동소리가 들리지 않는다. 사용을 중지하고 약 20분 후 다시 작동한다.

제품을 임의로 분리, 결합 또는 본사가 제공하지 않는 부품의 사용을 금합니다. 
제품에 이상이 있을 시, 구매처나 당사의 고객서비스센터로 문의해 주시기 바랍니다. 

물의 압력이 너무 약하다.

‘수압조절 다이얼’이 적절한 위치에 있지 않다.

물통이 본체에 잘 고정되어 있지 않다.

‘제트팁’이 ‘손잡이’에 제대로 끼워져 있지 않다.

모터는 작동하는데 
물이 나오지 않는다.

물통에 물이 없다.

‘분사 튜브’ & ‘손잡이’에 있는 공기압이 원인

물통에 물을 채우고 다시 작동한다.

제품을 작동한 상태에서 손잡이를 약 30초 동안 45도 아래로 기울인다.

‘수압조절 다이얼’을 강한 단계로 조절한다.

물통이 본체에 잘 장착되어 있는지 확인한다.

‘제트팁’이 ‘손잡이’에 제대로 끼워져 있는지 확인한다.

☎



판 매 처

직     인전     화

메     일

주     소

품질보증서

확   인

모  델  명

서울특별시 금천구 가산디지털1로 171, 20층 (가산동, SK V1 Center)

Fax : 02-6116-2800 E-mail : info@aquapick.com

㈜아쿠아픽  www.aquapick.com

☎ 1588-2809
고객서비스센터

품질보증 기간 중이라 하더라도 다음의 경우에는 유상으로 수리해 드립니다.

1) 소비자의 고의 또는 과실로 인하여 발생된 문제
2) 당사의 서비스센터나 대리점이 아닌 다른 장소에서 수리하여 발생한 경우
3) 사용 전원의 이상이나 접속기기의 불량으로 인한 고장

본 제품은 엄격한 시험과 검사를 거쳐 합격된 제품입니다.
㈜아쿠아픽은 구입일로부터 12개월간 다음과 같이 품질을 보증합니다.

주의사항

품질보증 기간 내에 정상적인 사용상태에서 발생한 성능, 기능상의 하자에 대해서는 당사가 
무상으로 수리해 드리고, 수리가 불가능한 경우에는 제품을 교환하여 드립니다.

제  품  명 아쿠아픽(Aquapick) AQ-350

제조번호

구  매  자

구입일자 보증기간

성명

구입일로부터
12개월

전화

주소

품질 보증

www.aquapick.com18



사용시 주의사항

제품을 연속해서 7분 이상 사용하지 마십시오. 
7분 이상 사용시 10분정도 제품 작동을 멈춘 후 다시 사용하여 주십시오.
(모터가 과열되어 제품 수명이 단축 될 수 있습니다.)

온도가 높고 열이 발생하는 곳에 제품을 설치하거나 보관하지 마십시오.

제품을 떨어뜨리거나 충격을 주지 마십시오.

제품 사용시 소음과 진동은 2,400회/분의 강력한 맥동수류를 생성시키는 
모터 소리입니다. 제품 이상이 아니므로 안심하고 사용하십시오.

※ 사용 전 반드시 사용설명서를 읽어 보십시오.

구강치료를 받고 있다면 치과 전문의와 상의 후 사용하십시오.
(사용 중 부작용이 발생하면 즉시 사용을 중단하고 진찰을 받으십시오.)

수돗물, 이온수 등의 사용이 가능합니다.

* 섭씨 40도 이상 되는 물의 사용을 금하고, 물통에 물이 넘치지 않도록 
   주의 하십시오.

구강세정 이외의 목적으로 본 제품을 사용하지 마십시오.
(특히 눈, 코, 귀 등을 세정하는데 사용하지 마십시오.)

제품에 이상이 있거나 고장이 발생하면 즉시 구입처 또는 고객서비스센터에 문의하시고 A/S를 신청하십시오.

본 제품은 Free-Voltage 적용 

제품입니다.(국내외 사용 가능)

(100-230V~, 50/60Hz)
FREE V

제품을 분리, 재결합, 

수리하지 마십시오.

본체 내부에 물이 들어가지 

않도록 주의 하십시오.
NO

젖은 손으로 플러그를 

만지지 마십시오.

사용하지 않을 시, 플러그를 

반드시 전원에서 빼주십시오.
(외부의 전기적 영향으로 제품에 
 손상이 가해질 수 있습니다.)

어린이가 사용시 항상 보호자의 

감독 및 주의가 필요합니다.

NO
샤워 중 사용하지 마십시오.

물 이외에 소금, 가글액을 

사용하지 마십시오.
※ 단, 아쿠아픽 버블치약(가글) 
    사용을 권장합니다.
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